Suppen — Soups

Klare Rindsuppe mit Frittaten (1,3,7)
Clear soup with sliced pancakes

Prodo di manzo servito con delle striscioline di frittata
Hovézi vyvar s fritatovymi nudlemi

Miihlviertler Erdipfelsuppe mit Pilzen (1,7)
Cream of potatoe with mushrooms

Zuppa di patate e funghi Champignons

Bramborovd polévka

Salate — Salads

Bunte Blattsalate mit gebackenen Hiihnerbruststreifen

und Kernol (1,3,7,8,10)

Different Rinds of lettuce with deep fried chicken slices an pumpKin seed oil
Insalata mista servita con striscie di pollo “fritte e dorate”, condita con

olio aromatizzato alla Zucca.

Listovy saldt se smaZenymi Rutecimi nudlickami

Gemischter Beilagensalat der Saison (7,10)
Mixed side dish salad of the season

Insalata mista condita con olio, aceto e panna acida.
Maly michany saldt

Fischgerichte — Fish

Knusprig gebackenes Seelachsfilet mit Kartoffelsalat
und Sauce Tartare (1,3,4,7,10)

Deep fried and crispy rock salmon with potatoe salat and sauce tartare
Filetto di merluzzo “fritto e dorato” servito con insalata di patate e
salsa tartara.

SmaZeny rybi filet s bramborovym saldtem

|!Bitte beachten Sie auch unsere Tageskarte!!




Hauptspeisen — Main courses

Saftgulasch vom Rind mit Serviettenknodel (1,3,7)
Austrian style beef stew with bread dumpling

Spezzatino di manzo “Goulash” servito con canederli

aromatizzati alle erbe.

Hovézi gulds ,Rnedl.

Wiener Schnitzel vom Schwein mit Petersilkartoffeln

oder Pommes (1,3,7)

Escalope of pork ,viennese style“ with parsley potatoes or french fries
Cotoletta alla Milanese di maiale servita con patatine fritte
Vidensky tizek s petrZelovymi brambory

Cordon Bleu vom Schwein mit PetersilRartoffeln oder Pommes (1,3,7)

Cordon Bleu from the pork with parsley potatoes or french fries
,Cordon Bleu“ di maiale al prosciutto cotto e formaggio servito
con patatine fritte

Schopfbraten vom Schwein mit warmen SpeckRrautsalat und Serviettenknodel
(1,3,7) INur ofenfrisch, solange der Vorrat reicht!
Roast pork with warm bacon-cabbage salad and bread dumpling

Maiale arrosto servito con insalata di Rrauti e speck,
e canederli aromatizzati alle erbe.
Veptovd pecené, Spekové zeli, Rnedl.

Vegetarische Gerichte — Vegetarian dishes

Gebackene Champignons mit Sauce Tartare und Kartoffeln (1,3,7)
Deep fried mushrooms with sauce tartare and potatoes

Champignons fritti e dorati serviti con salsa tartara e patate

al burro e prezzemolo.

SmaZené Zampiony,tatarka, vatené brambory

Kindergerichte — For children

Kinderschnitzel vom Schwein mit Pommes (1,3,7)

Small escalope of pork viennese style with french fries
Cotoletta alla Milanese servita con patatine fritte e Retchup.
Détsky fizek s hranolky

Grillwiirstel mit Pommes

Fried sausages with french fries

Wasterl grigliati serviti con patatine fritte.

Grilovany pdrek s hranolKy

Portion Pommes Frittes / Portion french fries|Patatine fritte|  HranolRy



Zur Jause — Snacks

Frankfurter oder Debreziner mit Senf, Kren und Gebdck(1,10)

Boiled sausages with mustard, horse radish and roll
Wasterl bolliti, serviti con senape e Rren (rafano)
Pdrek s kfenem a hotcici

Wiirstl in Gulaschisaft (1)

Boiled sausages with goulash sauce
Whaster( serviti con salsa di “Goulash”
Pdrek v gulasové Stavé

MDessert

Palatschinken mit — Pancake with, Crepes ripiena, Palacinkg- (1,3,7)
- Vanilleeis, Schokosauce und Schlagobers
Vanilla ice cream, chocolate sauce and whipped cream
Vanilkovd zmrzlina,coRopoleva a $lehacka
Preiselbeeren — Cranberrys / di marmellata ai mirtilli /
- Marillenmarmelade — apricot jam/  di marmellata allalbicocca,
Merunkovou marmelddou

Warmer Topfen- oder Apfelstrudel mit Schlagobers (1,3,7,8)
Warm sweet cheese or appelstrudel with whipped cream

Strudel di formaggio dolce o di mela servito con panna montata
Teply tvarohovy nebo jablecny stridl s Slehackou

Warmer Tofen- oder Apfelstrudel mit Vanillesauce (1,3,7,8)

Warm sweet cheese or applestrudel with vanilla sauce
Strudel di formaggio dolce o di mela servito con crema alla vaniglia.
Teply tvarohovy nebo jablecny stridl s vanilkovy pudingem

Haustorte/Kuchen — Cakes - Domdci dort  (1,3,7,8)

(Bitte fragen sie das Servierpersonal nach der Auswahl)

Frisches Gebdck aus dem Ofen — Fresh rolls

Hausbrot - Brown bread — Houskg (1)
Semmel, Salzgebick — roll - Slany rohlik (1)

Alle Preise verstehen sich als Inklusivpreise



